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Prefazione

Gentili clienti,

Grazie per aver acquistato il VIOLA 710 CD IR di TechniSat. Le presenti istruzioni per
I'uso hanno lo scopo di aiutarvi a familiarizzare con le ampie funzioni del vostro nuovo
apparecchio e a sfruttarne appieno le potenzialita.

Esse vi aiuteranno a utilizzare il VIOLA 710 CD IR in modo sicuro e

conforme alla destinazione.

E destinato a chiunque installi, colleghi, metta in funzione, pulisca o smaltisca
I'apparecchio. Conservare le istruzioni per I'uso in un luogo sicuro per future
consultazioni.

L'ultima versione delle istruzioni per I'uso & disponibile sulla homepage di TechniSat
www.technisat.de.

Le istruzioni per I'uso sono state redatte nel modo piu chiaro possibile e sono state
mantenute il pil possibile concise.

Vi auguriamo un buon divertimento con il vostro
TechniSat VIOLA 710 CD IR!

Il tuo

Team TechniSat
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2 Istruzioni di sicurezza

21 Segni e simboli utilizzati

in queste istruzioni per l'uso:

A

@)

VN

Indica un'istruzione di sicurezza che, se non rispettata, pud causare gravi lesioni.
puo causare lesioni o morte. Osservare i seguenti segnali:

PERICOLO - Lesioni gravi con conseguenze mortali
AVVERTENZA - Lesioni gravi, eventualmente mortali
ATTENZIONE - Lesioni

Indica una nota da osservare per evitare difetti del dispositivo,

perdita/abuso di dati o funzionamento involontario. Descrive inoltre le
funzioni aggiuntive del dispositivo.

Attenzione alla tensione elettrica. Seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
evitare scosse elettriche. Non aprire mai |'apparecchio.

Sul dispositivo:

ﬂ Uso interno - Gli apparecchi con questo simbolo sono adatti solo per l'uso

=]

interno.

Classe di protezione Il - Gli apparecchi elettrici in classe di protezione |l
sono apparecchi elettrici con isolamento continuo doppio e/o rinforzato e
senza possibilita di collegamento per un conduttore di protezione.
L'involucro di un apparecchio elettrico isolato della classe di protezione Il
pud formare parzialmente o completamente l'isolamento supplementare o
rinforzato.

C € L'apparecchio reca il marchio CE e soddisfa tutti gli standard UE richiesti.

hi¢

BH

| dispositivi/apparecchiature elettroniche non rientrano nei rifiuti domestici,
ma devono essere smaltiti correttamente in conformita alla Direttiva
2012/19/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 4 luglio 2012, sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Al termine del
ciclo di vita, portare il dispositivo presso gli appositi centri di raccolta pubblici
per lo smaltimento. Prima di smaltire il dispositivo, & necessario rimuovere le
batterie e smaltirle separatamente dal dispositivo.

Osservare tutte le note e le indicazioni di sicurezza contenute nelle presenti
istruzioni per l'uso. Conservare le istruzioni per I'uso in un luogo sicuro per
future consultazioni.



22 Uso previsto

Il dispositivo & progettato per ricevere programmi radiofonici via DAB+, FM e
Internet. | supporti musicali possono essere trasmessi in streaming tramite una
connessione di rete WLAN o Bluetooth. L'apparecchio pud essere utilizzato solo
con gli accessori in dotazione (adattatore di rete, BaGerien, cavo, antenna, ecc.). Non
€ consentito un uso diverso di questi accessori. L'apparecchio & progettato per uso
privato e non & adatto a scopi commerciali.

23 | destinatari di queste istruzioni per l'uso

Le istruzioni per I'uso sono destinate a tutte le persone che installano, utilizzano,
puliscono o smaltiscono I'apparecchio.

24 Utilizzo sicuro del VIOLA 710 CD IR

Osservare le seguenti istruzioni per ridurre al minimo i rischi per la sicurezza,
evitare danni all'apparecchio e contribuire alla tutela dell'ambiente.

Leggere attentamente tutte le istruzioni per la sicurezza e conservarle per
riferimento futuro. Seguire sempre tutte le avvertenze e le istruzioni riportate nelle
presenti istruzioni per I'uso e sul retro dell'apparecchio.

/\ ATTENZIONE!

Non aprire mai I'apparecchio!
Toccare parti vive mette a rischio la vita!

@ Osservare tutte le seguenti istruzioni per utilizzare I'apparecchio come
previsto e per evitare difetti dell'apparecchio e lesioni personali.

- Non riparare I'apparecchio da soli. Le riparazioni possono essere effettuate
solo da personale specializzato. Rivolgersi ai nostri centri di assistenza clienti.

- Il dispositivo puo essere utilizzato solo nelle condizioni ambientali
specificate.

- Non esporre I'apparecchio a gocce o spruzzi d'acqua. Se l'acqua penetra
nell'apparecchio, scollegarlo dalla rete elettrica e contattare il centro di
assistenza.

- Non esporre 'apparecchio a fonti di calore che lo riscaldino oltre al
normale utilizzo.

- In caso di difetti evidenti dell'apparecchio, di sviluppo di odori o fumo, di
malfunzionamenti significativi, di danni all'involucro o al cavo di alimentazione,
contattare immediatamente il servizio di assistenza.

- L'apparecchio puo essere utilizzato solo con la tensione di rete indicata sulla
targhetta. Non tentare mai di far funzionare I'apparecchio con una tensione
diversa.

- Se l'apparecchio & danneggiato, non deve essere messo in funzione.

- Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di vasche da bagno o docce,



Piscine o acqua corrente/schizzi in funzione. Esiste il rischio di scosse
elettriche e/o di difetti del dispositivo.

Gli oggetti estranei, ad esempio aghi, monete, ecc. non devono cadere
all'interno del dispositivo. Non toccare i contatti di collegamento con oggetti
metallici o con le dita. Cid potrebbe causare cortocircuiti.

Questo apparecchio non € destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o con mancanza di
esperienza e/o di conoscenze, a meno che non siano state sorvegliate o istruite
sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza. Non
permettere mai ai bambini di utilizzare questo apparecchio senza supervisione.

E vietato apportare modifiche all'apparecchio.
Tenere le pellicole e le piccole parti lontano dalla portata dei bambini. Pericolo di
soffocamento!

Non ascoltate la radio a un volume troppo alto. Cioé pud causare danni
permanenti all'udito. Questo vale anche per le cuffie collegate.

Il lettore CD utilizza un raggio laser invisibile. Se maneggiato in modo non
corretto, puo ferire gli occhi. Non guardare mai nel vano CD aperto.

Questo dispositivo & stato classificato come dispositivo laser di classe 1 (CLASSE 1
LASER).

L'etichetta corrispondente (CLASS 1 LASER PRODUCT) si trova sul retro del
dispositivo.

CLASS1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

Affrontare le baUerie

Assicurarsi che BaGerien sia tenuto fuori dalla portata dei bambini.

| bambini potrebbero mettere in bocca la BaGeria e ingerirla. Cio puo
comportare gravi danni alla salute. Pertanto, tenere BaGeria e il telecomando
fuori dalla portata dei bambini piccoli. In questo caso, consultare
immediatamente un medico!

Le BaGerie normali non devono essere caricate, riattivate con altre MiGel,
smontate, riscaldate o gettate in un fuoco aperto (rischio di esplosione!).

Sostituire tempestivamente le BaGerie che si indeboliscono.
Se la BaGerie viene inserita in modo errato, sussiste il rischio di esplosione!

Smaltire immediatamente i BaGery usati. Sostituire i BaGeries solo con
BaGeries del tipo e del numero di modello corretto.

Attenzione! Non esporre BaGeria a condizioni estreme.



Non collocare sui radiatori, non esporre alla luce diretta del sole!

3 Informazioni legali

@)

TechniSat dichiara che I'apparecchiatura radio VIOLA710 CD IR &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della direttiva
UE

La dichiarazione di conformita & disponibile al seguente indirizzo

Internet: hGp://konf.tsat.de/?ID=23785

TechniSat non € responsabile per i danni al prodotto dovuti a influenze esterne,
usura o uso improprio, riparazioni o modifiche non autorizzate o incidenti.

Soggetto a modifiche ed errori di stampa. Stato 11/22.

Riproduzione e duplicazione solo con l'autorizzazione dell'editore. L'ultima
versione del manuale € disponibile in formato PDF nell'area download della
homepage di TechniSat all'indirizzo www.technisat.de.

VIOLA 710 CD IR e TechniSat sono marchi registrati da TechniSat:

TechniSat Digital GmbH
TechniPark
Julius-Saxler-Stralke 3
D-54550 Daun/Eifel

www.technisat.de

I nomi delle aziende, delle istituzioni o dei marchi citati sono marchi o marchi registrati dei
rispettivi proprietari.

g

Nei Paesi elencati di seguito, il dispositivo pud essere utilizzato solo in ambienti chiusi
nella gamma WLAN a 5GHz.

BE CcY Fl FR HU | LV LI

LU NL | ES | SE [UK CH | DE
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31 Istruzioni di servizio

@ Questo prodotto & testato e viene fornito con una garanzia legale di
24 mesi dalla data di acquisto. Conservare la fattura come prova
d'acquisto. Con
Per le richieste di garanzia, contattare il rivenditore del prodotto.

@ Attenzione!

Per domande e informazioni o in caso di problemi con il dispositivo,
contattare la nostra hotline tecnica:

Lun. - Ven. 8:00 - 18:00 sotto Tel:
03925/9220 1800.

@ Gli ordini di riparazione possono essere ordinati
anche direttamente online sul sito
www.technisat.de/reparatur.

Se & necessario restituire il dispositivo, utilizzare esclusivamente il seguente indirizzo:

Centro di assistenza
TechniSat Digital GmbH
Nordstr. 4a
39418 Stal¥furt

4 Istruzioni per lo smaltimento

L'imballaggio del vostro apparecchio € costituito esclusivamente da materiali
riciclabili. Si prega di selezionarli in modo appropriato e di restituirli al "Sistema duale".
Questo prodotto & etichettato in conformita alla Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) e non deve essere smaltito con i
normali rifiuti domestici al termine della sua vita utile, ma deve essere consegnato
presso un punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Il simbolo==s sul prodotto, sulle istruzioni per I'uso o sulla confezione lo indica.


http://www.technisat.de/reparatur

| materiali sono riciclabili in base alla loro etichettatura. Il riutilizzo, il riciclaggio dei
materiali o altre forme di riciclo dei vecchi elettrodomestici rappresentano un
importante contributo alla tutela dell'ambiente.

&

Chiedere alle autorita locali il centro di smaltimento competente. Assicurarsi che le
batterie vuote e i rottami elettronici non vengano smaltiti insieme ai rifiuti domestici,
ma in modo appropriato (ritiro da parte di rivenditori specializzati, rifiuti pericolosi).

i

Nota importante sullo smaltimento delle batterie/ batterie ricaricabili: le batterie/
batterie ricaricabili possono contenere sostanze tossiche dannose per
I'ambiente e devono essere smaltite separatamente dal dispositivo. Per |a
composizione chimica, consultare i dati tecnici o l'impronta sulla batteria. E
quindi essenziale smaltire le batterie in conformita alle norme di legge vigenti.
Non smaltire mai le batterie nei normali rifiuti domestici. Le batterie usate
possono essere smaltite gratuitamente presso il rivenditore specializzato o in
appositi centri di smaltimento.

Per i prodotti dotati di vano batteria, & possibile rimuovere direttamente la
batteria. Se le batterie sono installate in modo permanente, non tentare in
nessun caso di rimuoverle da soli. In questo caso, rivolgersi a personale
specializzato, ad esempio a un'azienda di smaltimento rifiuti.

Si consiglia di cancellare tutti i dati personali memorizzati sul
dispositivo sotto la propria responsabilita prima di smaltirlo.

10



5 Descrizione VIOLA 710 CD IR

51 Ambito di consegna

Assicurarsi che siano presenti tutti gli accessori elencati di seguito:

VIOLA 710 CD IR,

2 X casse acustiche,

Antenna di lancio DAB+/UKW,
Antenna WLAN,

Telecomando + 2x BaGerie AAA,
Istruzioni per l'uso.

Cavo di alimentazione.

52 Caratteristiche del dispositivo

La radio digitale DAB+ & un nuovo formato digitale che consente di ascoltare
un suono cristallino in qualita CD.

La radio riceve sulle frequenze FM 87,5-108 MHz (analogica) e DAB+ 174-
240 MHz (digitale).

E possibile salvare 30 stazioni ciascuna in posizioni di programma preferite in
modalita DAB+, FM e Internet radio.

Riproduzione musicale via Bluetooth con uno smartphone o un tablet
abbinato.

Lettore CD per CD audio e MP3.
Riproduzione musicale USB.

11



6 lllustrazioni

61 Vista frontale:
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62 Sul retro:

12



Designazione

CO~NOSOOGRAWN=

O On/standby

INFO

Selezione MODE/Sorgente

MENU (menu del dispositivo)

Display

Ricevitore a infrarossi

SCAN NI (ricerca canali, riproduzione/pausa),
A Aprire/chiudere il cassetto CD (espulsione)
BACK /H (Indietro, Stop)

Controllo rotativo del volume +/-

Collegamento USB (5V DC, 1 A)
Collegamento cuffie (jack stereo da 3,5 mm)
Aux-in (jack audio analogico stereo da 3,5 mm)
Vassoio CD

Pulsanti di selezione diretta 1, 2 (3+ = memoria dei preferiti)
I4¢{ SINTONIZZAZIONE/SKIP PPl
OK/Conferma

Collegamento alla rete elettrica
Collegamenti dei diffusori

LINEA IN

Collegamento antenna DAB+/FM
Collegamento antenna W-LAN

13



63 Telecomando
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Designazione

Co~NOOGaARON =

DD NDMNDDDPNNMDNNDNDDN =S OO e = =
oo hONMNMN_rOOOOO~NOOGRA_AWON=-0

Apertura/chiusura del cassetto CD
M1 Riproduzione/pausa
I<44 Titolo precedente/ricerca
RIPETIZIONE

SHUFFLE (riproduzione casuale)
INFO

INDIETRO

Selezione MODE/Sorgente
OK/Conferma

<«/Volume -

MENU (menu principale)

Tasti numerici

Mute/Mute

O On/standby

PPI Titolo successivo/ricerca

B Fermarsi

Sveglia 1/2

Timer per il sonno

EQ (equalizzatore)

SCAN (scansione dei canali)

F+ (cartella/album successivo, riproduzione MP3)
Tasto freccia A

» / Volume +

Tasto freccia ¥

F- (cartella/album precedente, riproduzione MP3)
PRESET (memoria dei preferiti)

15



7 Preparazione del dispositivo per il funzionamento

71 Impostazione dell'apparecchio

>

Posizionare I'apparecchio su una superficie solida, sicura e orizzontale.
Assicurare una buona ventilazione.

@ Nota:

16

Non collocare I'apparecchio su superfici morbide come tappeti, coperte o vicino
a tende e tappezzerie. Le aperture di ventilazione potrebbero essere
coperte. Cid potrebbe interrompere la necessaria circolazione dell'aria. Cid
potrebbe causare un incendio dell'apparecchio.

Non collocare I'apparecchio vicino a fonti di calore come i termosifoni.
Evitare la luce solare diretta e i luoghi con un livello di polvere insolitamente
elevato.

L'ubicazione non deve essere scelta in ambienti ad alta umidita, comecucine
0 saune, poiché la condensa pud danneggiare l'apparecchio. L'apparecchio
€ destinato all'uso in un ambiente asciutto e in un clima temperato e non
deve essere esposto a gocce o spruzzi d'acqua.

Si noti che i piedini dell'apparecchio possono lasciare segni colorati su alcune
superfici dei mobili. Proteggere i mobili dall'apparecchio.

Tenere il VIOLA 710 CD IR lontano da dispositivi che generano forti campi
magnetici.

Non collocare oggetti pesanti sull'apparecchio.

Posare il cavo di alimentazione in modo che nessuno possa inciamparvi.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione o la spina siano sempre facilmente

accessibili, in modo da poter scollegare rapidamente I'apparecchio dalla rete
elettrica!



72 Collegamento delle casse acustiche

> Collegare entrambe le casse acustiche al VIOLA 710 CD IR come mostrato
nella figura.
> | cavi dei diffusori e le prese a vite del VIOLA 710 CD IR sono contrassegnati da

un codice colore. Collegare i cavi dell'altoparlante destro ai collegamenti
contrassegnati da "R" e quelli dell'altoparlante sinistro ai collegamenti
contrassegnati da "L". Avvitare la vite a mano.

—

—
]

i ggnn?
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il 22 &

@ Per ottenere il miglior suono stereo possibile, posizionate i due diffusori il piu
lontano possibile a destra e a sinistra della posizione di ascolto.

73 Collegamento delle antenne

Il numero e la qualita delle stazioni ricevibili dipendono dalle condizioni di ricezione del
sito di installazione. Con I'antenna in dotazione € possibile ottenere una ricezione
eccellente.

L'esatto allineamento dell'antenna € importante, soprattutto nelle aree
periferiche di ricezione DAB+. E possibile trovare rapidamente la posizione
del pilone trasmittente piu vicino su Internet, ad esempio su "www.
dabplus.de".

@ Se possibile, iniziare la prima ricerca da una finestra in direzione del pilone del
trasmettitore.

@ In condizioni meteorologiche avverse, la ricezione DAB+ potrebbe essere
possibile solo in misura limitata.

17


http://www.dabplus.de/
http://www.dabplus.de/

@ Non toccare I'antenna ricevente durante la riproduzione di una stazione. Cio
puod causare una ricezione disturbata e cadute dell'audio.

> Inserire I'antenna nella presa dell'antenna contrassegnata dall'etichetta
Antenna DAB/FM.

> Avvitare a mano I'antenna WLAN sul collegamento contrassegnato da W-LAN.

74 Inserire le baUerie

> Aprire il vano di montaggio del telecomando facendo scorrere il coperchio
in direzione della freccia stampata.

> Inserire le batterie (AAA, 1,5V, in dotazione) nel vano batterie.
Assicurarsi che la polarita sia corretta.

> Chiudere il vano batterie.

@ Se non si utilizza il telecomando per un lungo periodo di tempo, rimuovere le
batterie per evitare perdite. Sostituire tempestivamente le batterie scariche.

@ Osservare le istruzioni per lo smaltimento e le norme di sicurezza
contenute nelle presenti istruzioni per I'uso per la manipolazione di
BaGeries.

75 Collegamento alla rete elettrica

A ATTENZIONE!

Non toccare la spina di rete con le mani bagnate, per evitare il rischio di scosse
elettriche.
Soffia!

A ArTEnzIONE!
Posare il cavo di alimentazione in modo che nessuno possa inciamparvi.

> Prima di collegare I'apparecchio alla presa di corrente, accertarsi che la
tensione di esercizio corrisponda a quella della rete elettrica locale.

> Collegare il cavo di rete a una presa di corrente.

18
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Per il collegamento alla rete elettrica, inserire completamente la spina di rete nella
presa.

Utilizzare un collegamento di rete adeguato e facilmente accessibile ed
evitare di utilizzare prese multiple!

In caso di guasti o di fumo e odori provenienti dall'involucro, estrarre
immediatamente la spina dalla presa di corrente!

Se l'apparecchio non deve essere utilizzato per un periodo di tempo prolungato,
ad esempio prima di un viaggio, scollegare la spina di rete.

76 Collegamento delle cuffie

A ATTENZIONE: danni all'udito!

Non ascoltare musica ad alto volume in cuffia. Cid pud causare danni permanenti
all'udito. Prima di utilizzare le cuffie, impostare il volume del dispositivo al livello minimo.

i)

>

Utilizzare esclusivamente cuffie con connettore jack stereo da 3,5 millimetri.

Inserire la spina delle cuffie nella presa per cuffie (12) sul lato anteriore
dell'apparecchio. Il suono viene ora riprodotto esclusivamente attraverso le
cuffie, mentre gli altoparlanti vengono disattivati.

Se si desidera ascoltare nuovamente tramite gli altoparlanti,
scollegare le cuffie dall'apposita presa del dispositivo.

19



8 Funzionamento di base

Le impostazioni e le funzioni possono essere eseguite sia con i tasti dell'apparecchio
sia con il telecomando. La descrizione del funzionamento contenuta nelle presenti
istruzioni per 'uso fa riferimento ai tasti del telecomando. Si noti che l'intera gamma
di funzioni & possibile solo con il telecomando.

81 Utilizzo del dispositivo con il telecomando

Con il telecomando a infrarossi & possibile utilizzare le funzioni piu importanti
dell'apparecchio comodamente seduti. Tenere presente i seguenti punti quando si
utilizza I'apparecchio con il telecomando:

> Puntare il telecomando verso il ricevitore IR (6) sul lato anteriore
dell'apparecchio.

> Deve esserci una linea di vista tra il telecomando e il ricevitore IR.

> Se il raggio d'azione del telecomando diminuisce, & necessario sostituire le

BaGerie con altre nuove.

@ La portata massima €& di circa 4 metri davanti al dispositivo.

0O&eE
LHE
06
MEEd
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82 Accensione e spegnimento del dispositivo

> Per accendere il VIOLA 710 CD IR, premere il pulsante(') On/Standby.
sul telecomando o sulla parte anteriore del dispositivo.

La radio riproduce ora l'ultima modalita operativa selezionata.

> Per spegnerlo, premere nuovamente |l pulsante(') On/Standby.

@ Quando si accende il VIOLA 710 CD IR per la prima volta, &€ necessario
selezionare la lingua di funzionamento con i pulsanti freccia A/V¥. Quindi
premere il tasto OK. Leggere le informazioni sulla protezione dei dati e

premere nuovamente il pulsante OK. A questo punto & possibile avviare la
configurazione guidata iniziale. Per ulteriori informazioni, vedere il capitolo 9 a
pagina 24.

83 Navigazione nel menu

La navigazione nel menu si effettua principalmente con i tasti MENU, A/V, BACK e
OK sul telecomando o MENU, BACK, OK el44 TUNING/SKIPP sul dispositivo.

Il menu dell'apparecchio & suddiviso nei rispettivi sottomenu della sorgente
attualmente selezionata, nelle impostazioni del sistema e nel menu principale.
Premere il tasto MENU per aprire il menu dell'apparecchio.

Utilizzare i pulsanti A/¥ del telecomando ol44 TUNING/SKIPPPI del dispositivo

per navigare tra le impostazioni e le opzioni. Premere il tasto OK per effettuare una
selezione o attivare una funzione.

Un "*" indica la selezione corrente.
> Premere il tasto BACK per tornare indietro di un passo.

@ Chiudere il menu: Premere piu volte il tasto MENU o BACK (a seconda del
sottomenu in cui ci si trova) fino a visualizzare nuovamente la sorgente di
riproduzione corrente.

@ Le impostazioni vengono salvate solo premendo il tasto OK. Se nel
frattempo si preme il tasto BACK, le impostazioni non vengono accettate

e salvate (il tasto MENU assume anche la funzione di tasto "Back" e si
esce dal menu).

@ Le funzioni e i pulsanti da premere sono descritti nelle presenti istruzioni per 'uso

Viene visualizzata la dicitura "feU". Le indicazioni del display sono riportate tra
[parentesi quadre].

@ Alcuni testi (ad esempio voci di menu, informazioni sulle stazioni) potrebbero
essere troppo lunghi per essere visualizzati sul display. Dopo un breve
periodo di tempo, verranno visualizzati come testo ad alta voce.
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84 Cambiamento di volume

>

Per modificare il volume, premere i tasti VOL+ o VOL- del telecomando. In
alternativa, ruotare la manopola di controllo del volume sul dispositivo.
Ruotarla verso destra per aumentare il volume e verso sinistra per diminuirlo.

Premere il tasto Mute (MUTE, 13) per disattivare I'audio.
Premere nuovamente il pulsante per riprodurre il suono.

85 Sorgenti di riproduzione

Il dispositivo dispone di vari percorsi di ricezione per la riproduzione. Questi sono
descritti di seguito.

>

Per passare da una sorgente di riproduzione all'altra, premere piu volte il tasto
MODE:

CD - Lettore CD

Radio DAB+ - Ricezione radiofonica digitale

Radio FM - ricezione radio analogica via FM

Radio Internet - modalita radio Internet

Podcast - modalita radio Internet

USB - riproduzione di musica tramite memoria USB
esterna AUX IN - ingresso audio analogico (jack stereo
da 3,5 mm) LINE IN - ingresso audio analogico (cinch)

Audio Bluetooth - Riproduzione di musica Bluetooth tramite un dispositivo

accoppiato In alternativa:

>

>
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Aprire il menu del dispositivo premendo il tasto MENU.

Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu [Menu
principale] e confermare la selezione premendo il pulsante OK. E quindi
possibile selezionare la sorgente e riprodurla premendo il tasto OK.



86 Display

Fonte attuale = == [M»Y:\=¥% 11:39

Ora del giorno

Deutschlandfunk
Nome del —
canale, titolo, Deutschlandfunk
artista OE=TT - Tutto cio che
’ Deutschlandfunl
informazioni conta
aggiuntive,

menu, elenchi

g Tl 2
Barra di stato con
WLAN e intensita di
ricezione DAB+/FM,
sveglie attive,
stereo/mono,
ecc.

@ La visualizzazione puo0 variare a seconda della funzione/sorgente
selezionata. Seguire le istruzioni visualizzate sul display.

> Le informazioni aggiuntive visualizzate sul display, come il titolo, I'artista o
la frequenza di trasmissione, possono essere regolate e fatte scorrere a

seconda della sorgente/stazione utilizzando il tasto INFO.

861 Schermate di richiamo

> Premendo piu volte il tasto INFO durante la riproduzione di una
sorgente, & possibile visualizzare e scorrere alcune informazioni
aggiuntive.

862 Presentazione

Alcune stazioni radio DAB+ o Internet trasmettono informazioni aggiuntive, come ad
esempio

z. Ad esempio, la copertina dell'album del brano corrente, pubblicita o dati web. La
dimensione di questo

La finestra "Slideshow" puo essere impostata con il pulsante OK.
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9 Impostazione iniziale

Quando il VIOLA 710 CD IR viene acceso per la prima volta, l'indicatore
Configurazione guidata iniziale.

24

Tutte le impostazioni possono essere modificate anche in un secondo
momento, in qualsiasi momento.

Per avviare la configurazione guidata iniziale, utilizzare i pulsanti freccia «/
» (dopo aver selezionato la lingua e accettato le informazioni sulla protezione
dei dati) per selezionare la voce Esegui ora? [Sl] e premere il pulsante OK.

Nel passaggio successivo & possibile selezionare il formato dell'ora.
Selezionare l'impostazione desiderata [12] o [24] e premere il tasto OK per
passare al passo successivo.

Qui é possibile selezionare la sorgente (DAB+, FM o Internet) che il VIOLA
710 CD IR utilizza per ottenere e aggiornare l'ora e la data.

Se si € selezionato Aggiornamento da NET, € necessario selezionare il fuso
orario nel passaggio successivo, in modo che l'ora venga visualizzata
correttamente. Quindi specificare se al momento dell'impostazione & in vigore
I'ora legale o quella invernale.

Nella fase successiva € possibile specificare se il VIOLA 710 CD IR deve
rimanere collegato a Internet anche in modalita standby. In questo caso,
pero, il consumo di energia aumenta in modalita standby.

Si avvia quindi la procedura guidata di rete e si pud impostare una
connessione Internet Wi-Fi. Selezionare la rete Wi-Fi conosciuta con i
pulsanti freccia A/V e OK e inserire la password corrispondente con la
tastiera visualizzata (senza WPS). Selezionare quindi il campolliF-Tall e
premere il pulsante OK. Se la password era corretta, verra stabilita una
connessione a questa rete.

La presenza di una connessione € segnalata dalla barra del segnale nella
barra di stato del display. Per annullare l'inserimento, selezionarcr¥T e
premere il tasto OK. Se si € commesso un errore di battitura, & possibile
cancellare I'ultima lettera inserita premendolFXE¥E .

Mentre la tastiera virtuale € visualizzata sul display, € possibile premere A /

| pulsanti A / ¥ del telecomando spostano l'indicatore verso l'alto e verso il
basso. | pulsanti A / ¥ spostano l'indicatore verso l'alto e verso il basso, i
pulsanti « / B spostano l'indicatore verso destra e verso sinistra.

Dopo aver completato la configurazione di rete, confermare il messaggio di
completamento dell'impostazione iniziale premendo il pulsante OK.



10 Radio DAB+

101 Cos'¢ il DAB+

Il DAB+ € un nuovo formato digitale che consente di ascoltare un suono cristallino e
privo di disturbi. A differenza delle stazioni radio analogiche tradizionali, il DAB+
trasmette diverse stazioni sulla stessa frequenza. Questo & chiamato ensemble o
multiplex. Un ensemble € com p o sto dalla stazione radio e da diversi componenti di
servizio o servizi dati, che vengono trasmessi singolarmente dalle stazioni radio.
Informazioni, ad esempio, su www.dabplus.deowww.dabplus.ch.

102 Modalita DAB+

> Per avviare la riproduzione DAB+, premere il tasto MODE finché sul display
non appare [DAB Radio].

Alternativa:

> Aprire il menu premendo il tasto MENU e selezionare

[Menu principale] > [DAB+].
103 Ricerca automatica delle stazioni
> Premere il pulsante SCAN per avviare la ricerca automatica. @

Viene quindi avviata la scansione di tutti i transponder. L'avanzamento e

l'indicazione
I numero di stazioni trovate viene visualizzato sul display.

Alternativa:

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.

> Utilizzare ora i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu
[Ricerca completa] e confermare la selezione premendo il pulsante
OK.

104 Ricerca manuale delle stazioni

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.
> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu [Imposta
manualmente].

e confermare la selezione premendo il tasto OK.

> A questo punto, utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare un

transponder ricevitore e premere il pulsante OK. L'intensita del segnale viene
visualizzata sul display. Se ci sono stazioni disponibili che non sono ancora
state salvate nell'elenco delle stazioni, verranno ora salvate. Per uscire, premere
piu volte il tasto MENU.

25


http://www.dabplus.de/

105 Trasmettitore di gioco

> Per selezionare una stazione dall'elenco delle stazioni, utilizzare i pulsanti
freccia A/V. In questo modo & possibile scorrere tutte le stazioni memorizzate.
Una volta individuata una stazione, premere il pulsante OK per riprodurla.

Alternativa:
> Aprire il menu premendo il tasto MENU.
> Utilizzare ora i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu

[Elenco canali] e confermare la selezione premendo il pulsante OK.

106 Utilizzare i preferiti

Sono disponibili 30 posizioni di memoria preferite, in cui € possibile memorizzare
qualsiasi stazione DAB+ da richiamare in modo rapido e semplice.

1061 Salva il preferito

> Impostare innanzitutto il canale desiderato.

> Tenere premuto il tasto PRESET (o 3+ sull'apparecchio) per circa 2 secondi fino
ache
Sul display appare [Salva preferiti].

> Usare i pulsanti freccia A/V per selezionare la posizione di memoria preferita
1...30.

> Per salvare il trasmettitore, premere il pulsante OK. Il display visualizza
brevemente [salvato] per confermare.

Alternativa:

> Tenere premuto uno dei tasti numerici 1...10 del telecomando 0 1, 2 del

pannello frontale fino a quando sul display non appare [salvato].

1062 Richiamare i preferiti

> Premere brevemente il tasto PRESET.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare una posizione di memoria
preferita.

> Per riprodurre la stazione, premere il tasto OK. In

alternativa:

> Premere i tasti numerici corrispondenti 1...10 sul telecomando o 1, 2 sul

pannello frontale.

10.7 Informazioni sulla stazione

Alcune informazioni di stato vengono trasmesse alla stazione via DAB+. Premendo
brevemente il tasto INFO piu volte, € possibile scorrere o visualizzare queste
informazioni. Alcune stazioni DAB+ trasmettono informazioni aggiuntive come la
copertina dell'album del brano corrente, pubblicita o dati radiofonici. Le dimensioni
della finestra possono essere impostate con il tasto OK.
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108 Controllo del volume (DRC)

La funzione di regolazione del volume viene utilizzata per impostare il tasso di
compressione, che compensa le fluttuazioni dinamiche e le relative variazioni di volume.

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu
[Regolazione volumel].
e confermare la selezione premendo il tasto OK.

> Utilizzare | pulsanti freccia A/V per selezionare il tasso di
compressione:

DRC alto - Compressione elevata
DRC basso - Bassa compressione
DRC off - compressione disattivata.

> Confermare la selezione premendo il tasto OK.

109 Cancellare i trasmettitori inattivi

Questa voce di menu serve a rimuovere i canali vecchi e non piu ricevibili
dall'elenco dei canali.

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.

> A questo punto, utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di
menu [Elimina canali inattivi] e confermare la selezione premendo il
pulsante OK.

Viene chiesto [Si] o [No] se i trasmettitori inattivi devono essere cancellati.

> Utilizzare i pulsanti freccia </ » per selezionare la voce [Si] e
confermare premendo il pulsante OK.

1010 Ordine del canale

L'ordine dei canali nell'elenco dei canali pud essere alfanumerico o per provider.

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.

> A questo punto, utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce
di menu [Ordine canali] e confermare la selezione premendo il pulsante OK.

> A questo punto, utilizzare | pulsanti freccia A/V per selezionare
[Alfanumerico] o [Alfanumerico].
[Provider] e confermare con OK.
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11 Radio FM

> Per selezionare la modalita FM, premere il pulsante MODE fino a quando il
display visualizza
Appare [Radio FM].

Alternativa:

> Aprire il menu premendo il tasto MENU e selezionare
[Menu principale] > [FM].

111 Impostare manualmente la frequenza

> Premere piu volte i pulsanti freccia A/V per impostare la
frequenza del trasmettitore desiderata.

@ | pulsanti freccia A aumentano la frequenza di ricezione di 0,05 Mhz, i

pulsanti freccia
Riduce la frequenza di ricezione di 0,05 Mhz.

@ In questo modo € possibile impostare una frequenza specifica per
ricevere la stazione desiderata. Se la frequenza & impostata correttamente,
la stazione impostata e il suo nome saranno visualizzati sul display se sta
trasmettendo informazioni RDS.

112 Ricerca automatica dei canali

In alternativa all'impostazione manuale della frequenza di ricezione, € possibile
ricercare automaticamente le stazioni. In questo caso si applicano le impostazioni
definite nel menu alla voce [Impostazioni di scansione].

> Premere il tasto SCAN. La ricerca delle stazioni viene interrotta
alla successiva stazione ricevibile e la stazione viene riprodotta.

Alternativa:

> Tenere premuti i pulsanti freccia A/V per avviare la ricerca. La ricerca
termina quando viene trovata una stazione ricevibile sufficientemente forte.

> Ripetere la procedura per cercare un altro trasmettitore.

113 Impostazione della ricerca

> Aprire il menu premendo il tasto MENU.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la voce di menu
[Impostazioni di ricerca] e confermare la selezione premendo il pulsante
OK.

> Selezionare ora se durante la ricerca devono essere rilevate anche le stazioni
deboli [NO] o solo quelle forti [SI1] e confermare la selezione premendo il
tasto OK.

@ Se si seleziona [Si], i canali sono generalmente privi di interferenze, ma non
tutti i canali verranno trovati. Se si seleziona [NO], verranno trovati tutti i
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canali ricevibili, ma potrebbero essere leggermente rumorosi.
essere. In questo caso, provare a riallineare I'antenna o a cambiarne la
posizione.
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114 Utilizzare i preferiti

Sono disponibili 30 posizioni di memoria preferite, in cui & possibile memorizzare
qualsiasi stazione FM da richiamare in modo rapido e semplice.

1141 Salva i preferiti

> Impostare innanzitutto il canale desiderato.

> Tenere premuto il tasto PRESET (o 3+ sull'apparecchio) per circa 2 secondi fino
ache
Sul display appare [Salva preferiti].

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare la posizione di memoria
preferita 1...30.

> Per salvare il trasmettitore, premere il pulsante OK. |l display visualizza
brevemente [salvato] per confermare.

Alternativa:

> Tenere premuto uno dei tasti numerici 1...10 del telecomando 0 1, 2 del
pannello frontale fino a quando sul display non appare [salvato].

1142 Richiamare i preferiti

> Premere brevemente il tasto PRESET.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare una posizione di memoria
preferita.

> Per riprodurre la stazione, premere il tasto OK. In

alternativa:

> Premere i tasti numerici corrispondenti 1...10 sul telecomando 0 1, 2 sul
pannello frontale.

1143 Impostazioni audio

A seconda della qualita della ricezione, le stazioni possono essere riprodotte in
stereo 0 in mono.

>

>
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Aprire il menu premendo il tasto MENU.

Utilizzare ora i pulsanti freccia A/V¥ per selezionare la voce di menu
[Impostazioni audio] e confermare la selezione premendo il pulsante OK.

Utilizzare i pulsanti freccia « / » per selezionare la voce Solo mono?
> [NO] se i canali devono essere riprodotti in audio stereo (a seconda della

qualita della ricezione) o Solo mono? > [SI] se i canali devono essere
riprodotti solo in mono.

Confermare la selezione premendo il tasto OK.

Se la qualita della ricezione & troppo bassa, la stazione viene sempre
riprodotta con un suono mono.



1144 Informazioni sulla stazione

Alcune informazioni di stato vengono trasmesse al trasmettitore tramite RDS.
Premendo brevemente piu volte il tasto INFO, & possibile scorrere e
visualizzare queste informazioni.

12 Radio e podcast su Internet

I VIOLA 710 CD IR ¢ dotato di un ricevitore radio Internet. Per poter ricevere le
stazioni radio Internet, & necessaria una connessione a Internet tramite un router
WLAN a una rete wireless.

> Premere il tasto MODE finché sul display non appare [Radio Internet] o
[Podcast].

Alternativa:

> Aprire il menu premendo il tasto MENU e selezionare

[Menu principale] > [Radio Internet] o [Podcast].

@ Se si avvia il funzionamento della radio Internet per la prima volta senza che sia
stata configurata una connessione Wi-Fi durante l'installazione iniziale, apparira
I'assistente di ricerca che mostrera tutte le stazioni Wi-Fi nel raggio d'azione.
Selezionare la rete Wi-Fi che si conosce bene utilizzando i pulsanti freccia
A/VY
e il pulsante OK e inserire la password corrispondente utilizzando la tastiera
visualizzata (senza WPS). Selezionare quindi il campolltX3l e premere il
pulsante OK. Se la password & corretta
E stata stabilita una connessione a questa rete. La %?senza diuna

connessione é riconoscibile dalla barra del segnalelkll nella barra di stato del

display.
121 Selezionare il trasmettitore

> Premere il tasto MENU e selezionare [Elenco canali] o [Elenco
Poscast]. Premere il tasto OK.

@ In Elenco stazioni, tutte le stazioni radio Internet sono visualizzate in
diverse categorie.

> Selezionare un canale utilizzando una categoria/paese/genere e premere il tasto
OK.

@ Per ottenere ulteriori informazioni sulla stazione in riproduzione,
premere piu volte il tasto INFO.

122 Aggiungi preferiti

@ La memoria di programma pud memorizzare fino a 30 stazioni nell'area
della radio Internet.

> Impostare innanzitutto il canale desiderato.

> Tenere premuto il tasto PRESET (o 3+ sull'apparecchio) per circa 2 secondi fino
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ache
Sul display appare [Salva preferiti].



> Usare i pulsanti freccia A/V per selezionare la posizione di memoria preferita

1...30.

> Per salvare il trasmettitore, premere il pulsante OK. Il display visualizza
brevemente [salvato] per confermare.

Alternativa:

> Tenere premuto uno dei tasti numerici 1...10 del telecomando 0 1, 2 del

pannello frontale fino a quando sul display non appare [salvato].

123 Recupera i preferiti

> Premere brevemente il tasto PRESET.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare una posizione di memoria
preferita.

> Per riprodurre la stazione, premere il tasto OK. In

alternativa:

> Premere i tasti numerici corrispondenti 1...10 sul telecomando o 1, 2 sul

pannello frontale.
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13 Lettore CD

> Per attivare il lettore CD, premere il tasto MODE del telecomando
finché sul display non appare [CD].

131 Informazioni generali sui CD/ CD MP3

L'apparecchio & adatto ai CD musicali registrati con dati audio (CD-DA o MP3 per CD-R e
CD-RW). | formati MP3 devono essere creati con ISO 9660 Livello 1 o Livello 2. | CD
multisessione non possono essere letti.

In modalita MP3, i termini "Cartella" = album e "Titolo" sono determinanti.

"Album" corrisponde alla cartella sul PC, "Traccia" corrisponde al file sul PC o su un CD.
Tracce DA. |l dispositivo ordina gli album o i brani di un album per nome in ordine
alfabetico. Se si preferisce un ordine diverso, cambiare il nome della traccia o
dell'album e anteporre un numero al nome. Durante la masterizzazione di dischi CD-
R e CD-RW con dati audio, possono verificarsi vari problemi che talvolta
compromettono la riproduzione senza problemi. Cid pu0 essere causato da
impostazioni software e hardware errate o dal disco vergine utilizzato. In caso di
errori di questo tipo, € necessario contattare il servizio di assistenza clienti del
produttore del masterizzatore/registratore CD o cercare informazioni pertinenti, ad
esempio su Internet.

@ Quando si producono CD audio, rispettare i requisiti di legge e non violare i
diritti d'autore di DriGer. Tenere sempre chiuso il vano CD per evitare che la
polvere si accumuli sulle ottiche laser.

@ Il dispositivo pud riprodurre CD con dati MP3 e normali CD audio (CD-DA).
Per la conversione dei file audio in MP3 non utilizzare altre estensioni, quali
*.doc, *.txt, *.pdf ecc. | file musicali con estensione *.AAC, *.DLF, *.M3U e
* PLS.

@ A causa della varieta di software di codifica, non & possibile garantire
che ognifile MP3 possa essere riprodotto senza interferenze.

@ Se una traccialfile contiene un errore, la riproduzione continua con la
traccia/file successiva.

@ E vantaggioso masterizzare il CD a bassa velocita e creare il CD come
una singola sessione e finalizzato.

132 Quali dischi si possono utilizzare

Il lettore CD & compatibile con i supporti CD, CD-R/RW e CD MP3. Con questo
apparecchio & possibile riprodurre tutti i dischi qui menzionati (dimensioni del disco 12
cm/8 cm CD, tempo di riproduzione 74 min. o 24 min. max.) senza adattatore.

QJ Se si trasporta la periferica, rimuovere il disco dall'unita.
In questo modo si evitano danni al lettore CD e al disco.

@ La qualita di riproduzione dei CD MP3 dipende dall'impostazione della
velocita di trasmissione e dal software di registrazione utilizzato.
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133 Riproduzione del CD

>

Per inserire un CD, premere il pulsante di apertura/chiusura
(espulsione) del vassoio CDA sulla parte anteriore dell'apparecchio o

sul telecomando. Il vassoio del CD si apre in avanti. Non deve essere
ostacolato durante il processo.

Quando il vano CD ¢ aperto, assicurarsi che nessun oggetto estraneo possa
entrare nel dispositivo. La lente dello scanner laser non deve essere toccata
in nessun caso.

Aprire il vassoio del CD solo quando il CD & fermo.

Inserire con cautela il CD con il lato stampato rivolto verso I'alto. Assicurarsi
che il CD non sia inclinato.

Chiudere il vassoio del CD premendo nuovamente il pulsante di
apertura/chiusura del vassoio del CDA . || CD viene letto.

Non cercare di chiudere il cassetto dei CD premendo contro di esso.
Questo puod danneggiare la meccanica.

Per inserire/rimuovere il CD, tenerlo per il bordo. @
Interrompere sempre la riproduzione prima di rimuovere il CD.

Una volta completato il processo di caricamento [Carica...], sul display appaiono il
numero di tracce e il tempo di riproduzione. Per i CD MP3, appare brevemente anche il
numero di album.

(F). Se il CD & inserito in modo errato o se é difettoso, sul display appare [No CD].

@)

Attendere che il contenuto del CD sia stato letto completamente per
assicurarsi che tutte le informazioni richieste siano state lette dal CD.

Questo processo puo richiedere del tempo, soprattutto con i CD MP3.
E possibile avviare/ mettere in pausa la riproduzione premendo il tasto
play/pause di .

Premere il taston per interrompere la riproduzione. Sul display appare
il numero totale di tracce.

134 Titolo del set

>

Utilizzare i pulsantim Traccia successiva/avanzamento rapido om

Traccia precedente/riavvolgimento sul telecomando per passare alla
traccia successiva o precedente.

E possibile selezionare cartelle/album utilizzando i tasti F- o F+ del
telecomando (solo per i CD MP3).

Il display visualizza il numero del brano impostato o, se disponibile, il nome del
brano/nome dell'album/artista (si pud alternare con il tasto INFO).
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135 Esecuzione rapida della ricerca

E possibile eseguire una ricerca rapida in avanti o indietro nella traccia corrente per
cercare una posizione specifica. Durante la ricerca non viene eseguita alcuna
riproduzione.

> Tenere premuti i pulsantim Traccia successiva/avanzamento rapido o

Traccia precedente/riavvolgimento sul telecomando per
avanzare o riavvolgere rapidamente all'interno della traccia per tutta la
durata della pressione.

136 Funzione di ripetizione

E possibile scegliere se ripetere un brano, l'intera cartella/album (solo per i CD MP3) o
tutti i brani.

> A tal fine, premere piu volte il tasto di ripetizione.
La modalita selezionata € indicata da un'icona di ripetizione nella
barra di stato.

Ripeti branoll brano corrente viene ripetuto. Ripeti
albumlL’ album/cartella corrente viene ripetuto. Ripeti
tuttol’ intero contenuto viene ripetuto.

Ripetizione disattivata Ripetizione disattivata.

137 Riproduzione casuale

E possibile utilizzare il generatore casuale per riprodurre i brani nell'ordine
desiderato.

> Durante la riproduzione, premere il tasto SHUFFLE .
> Per disattivare nuovamente la funzione, premere nuovamente il pulsante
SHUFFLE.

@ Quando la riproduzione casuale & attiva, viene indicata da un'icona di
riproduzione casuale nella barra di stato.
138 Funzione di programmazione Pr

Con la funzione di programma, & possibile riprodurre un massimo di 20 brani da un CD
musicale in una sequenza specificata dall'utente.

E possibile eseguire la programmazione solo quando un disco si trova
nel vano CD chiuso e quando I'apparecchio € in modalita di arresto.

> Interrompere la riproduzione in corso con il taston STOP.
> Premere il tasto PRESET del telecomando. Il display visualizza
[Programmazione].

Il display visualizza [T01 P01] per la prima posizione del programma. (P = posizione
del programma, T=traccia). Peri CD MP3, viene visualizzato [FO1 T0O01 P01]
(F=cartella/album).

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V oi pulsantim /|=| per selezionare |l
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brano da programmare.
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E possibile selezionare cartelle/album sui CD MP3 utilizzando i tasti F- o
F+ del telecomando.

Salvare il titolo desiderato premendo il pulsante OK. Il display visualizza ora
[P02] per la seconda posizione del programma.

Selezionare ora la seconda traccia da programmare come descritto
sopra. Quindi premere nuovamente il pulsante OK per salvare.

Procedere allo stesso modo per tutti i titoli da programmare.

Per riprodurre la programmazione, premere il tasto m
Riproduzione/Pausa.

Per tornare alla sequenza normale, premere due volte il pulsanten STOP o
aprire il vano CD o spegnere la radio. La programmazione andra persa e dovra
essere eseguita nuovamente.

14 Riproduzione musicale USB

E possibile riprodurre file audio su un supporto dati USB tramite il VIOLA 710 CD

IR.

)

38

Informazioni generali sull'uso dei supporti USB

Il dispositivo non supporta il collegamento di supporti USB (hub ...) tramite
cavi di estensione USB.

Non adatto al collegamento diretto con i PC!

Il dispositivo supporta supporti USB fino a 64 GB formattati in formato
FAT32.

E possibile riprodurre solo file musicali di tipo .mp3.

La visualizzazione delle cartelle dipende dalla struttura del supporto USB.
Pertanto, prestare attenzione alle informazioni visualizzate sul display.

Se non € collegato alcun supporto di memorizzazione o non pud essere
letto, sul display appare il messaggio [Nessun supporto trovato].

Inserire il supporto dati USB nella porta USB (11) sul lato anteriore del
dispositivo.

Passare alla modalita USB premendo il pulsante MODE.

USB] appare sul display.

| file MP3/audio vengono letti in [Load...] e visualizzati sul display sotto forma
di numero totale di cartelle [F] e tracce [T]. Attendere I'operazione fino
alla completa lettura del contenuto per accertarsene,

che tutte le informazioni richieste siano state lette dal supporto di memoria. La
riproduzione si avvia quindi automaticamente.



141 Controllo della riproduzione USB

> E possibile mettere in pausa la riproduzione premendo il tasto playlpausem
(il tempo di riproduzione lampeggia sul display) o continuare premendolo
nuovamente.

> Premere il pulsante Stopn per interrompere la riproduzione. Sul display

appare il numero totale di tracce.

142 Titolo del set

> E possibile selezionare cartelle/album utilizzando i tasti F- o F+ del
telecomando.

> Utilizzare i pulsanti Traccia precedentem o Traccia successivam per
passare alla traccia successiva o precedente.

Il display visualizza il numero della cartella [F] e della traccia [T] impostate.

143 Esecuzione rapida della ricerca

E possibile eseguire una ricerca rapida in avanti o indietro nel titolo corrente per cercare
una posizione specifica.

> Tenere premuti i pulsanti Traccia precedentem o Traccia
successivam per avanzare o riavvolgere velocemente all'interno della
traccia per tutta la durata della pressione.

144 Funzione di ripetizione

E possibile selezionare se si desidera ripetere un brano, l'intera cartella/album o tutti i
brani.

> A tal fine, premere piu volte il tasto di ripetizione.
La modalita selezionata & indicata da un'icona di ripetizione nella
barra di stato.

Ripeti branoll brano corrente viene ripetuto. Ripeti
albumL’ album/cartella corrente viene ripetuto. Ripeti
tuttol’ intero contenuto viene ripetuto.

Ripetizione disattivata Ripetizione disattivata.

145 Riproduzione casuale

E possibile utilizzare il generatore casuale per riprodurre i brani nell'ordine
desiderato.

> Durante la riproduzione, premere il tasto SHUFFLE .

> Per disattivare nuovamente la funzione, premere nuovamente il pulsante
SHUFFLE.

@ Quando la riproduzione casuale € attiva, viene indicata da un'icona di
riproduzione casuale nella barra di stato.
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146 Funzione di programmazione

La riproduzione USB puo essere programmata allo stesso modo della riproduzione CD.
A tal fine, procedere come descritto nel capitolo "13.8 Funzione di programmazione"
a pagina 34.

15 Bluetooth

151 Accendere il Bluetooth
> Premere il tasto MODE finché sul display non appare [Audio Bluetooth].

152 Accoppiamento dei dispositivi Bluetooth

Se il VIOLA 710 CD IR € gia stato accoppiato con un altro dispositivo che sitrova nel
raggio d'azione, la connessione viene stabilita automaticamente.

> Attivare il Bluetooth sul lettore musicale, ad esempio uno smartphone o un
tablet.

@ Per attivare il Bluetooth sul lettore musicale, consultare le istruzioni per I'uso
del dispositivo che si desidera associare al VIOLA 710 CD IR. Si noti che &
possibile collegare al VIOLA 710 CD IR solo 1 dispositivo alla volta.

> Attendere che [BT] lampeggi sul display del VIOLA 710 CD IR e che appaia
[Bluetooth visibile].

> Cercare la voce VIOLA 710 CD IR nell'elenco del proprio
smartphone/tablet e selezionarla. Se viene richiesto di inserire un PIN,
immettere "0000" (4x zero).

> Una volta completato I'accoppiamento, viene visualizzato continuamente [BT].

153 Riproduzione di musica

> Selezionare un brano musicale nel lettore musicale dello smartphone/tablet e
riprodurlo.
> Il suono viene ora riprodotto tramite il VIOLA 710 CD IR.

@ A seconda del protocollo Bluetooth del dispositivo esterno, € possibile
controllare la riproduzione musicale utilizzando i pulsanti di riproduzione sul
telecomando o sulla parte anteriore del dispositivo.

Riproduzione/Pausa - pulsante Iﬂl
Pulsante del titolo successim
Titolo precedente - pulsante 2x m
Titolo dall'inizio - chiave m
Volume - Pulsanti volume +/-

@ In alternativa, & possibile utilizzare i controlli di riproduzione dell'applicazione
musicale sul dispositivo esterno.
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@ | dispositivi esterni possono essere caricati anche con 5V, 1 A tramite la presa
USB sul lato anteriore del dispositivo.

16 AUX-IN E LINE-IN

E possibile riprodurre il suono analogico di un dispositivo esterno (ad esempio,
smartphone/tablet) attraverso gli altoparlanti del VIOLA 710 CD IR.

> Collegare un cavo audio (jack da 3,5 mm) dall'uscita audio del dispositivo
esterno al collegamento AUDIO IN (13) sulla parte anteriore del
dispositivo.

> Per selezionare I'ingresso AUDIO IN, premere il tasto MODE finché sul

display non appare [AUX IN].

> Per ottimizzare il volume, utilizzare il controllo del volume sia sul VIOLA 710 CD
IR che sul dispositivo collegato. Impostare il volume dell'apparecchio collegato il
piu alto possibile e poi regolare il volume normale del VIOLA 710 CD IR. Se il
volume del dispositivo collegato € troppo basso, & probabile che il VIOLA 710
CD IR emetta un sibilo.

Alternativa:

> Collegare un cavo cinch dall'uscita audio del dispositivo esterno al
collegamento LINE-IN (20) sul retro del dispositivo.

> Per selezionare l'ingresso LINE IN, premere il tasto MODE finché sul
display non appare [LINE IN].

17 Timer per il sonno

> Selezionare MENU > [Menu principale] > [Riposo] e premere OK.

> Con i pulsanti freccia A/V ¢ possibile impostare il periodo di tempo dopo il
quale I'apparecchio passa in standby in ciascuna modalita di funzionamento,
con incrementi di 15, 30, 45, 60, 90 e 120 minuti. Premere il pulsante OK.

Alternativa:

> Premere piu volte il tasto SLEEP del telecomando.

@ Nella barra di stato del display appare il simbolo di un orologio che indica il
tempo rimanente fino a quando il VIOLA 710 CD IR passa in standby.

18 Sveglia

> Selezionare MENU > [Menu principale] > [Sveglia] e premere OK.
In alternativa:

> Premere il pulsante Sveglia sul telecomando per aprire direttamente
la configurazione della sveglia.
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181 Impostazione dell'ora della sveglia

@)

E possibile utilizzare la funzione di allarme solo dopo aver impostato I'ora
corretta. A seconda della configurazione, cid avviene automaticamente o
deve essere impostato manualmente. L'aggiornamento dell'ora pud essere
effettuato manualmente, tramite DAB/UKW o Internet. Per ulteriori
informazioni al riguardo, consultare il punto 19.4.

> Selezionare una delle memorie di orario della sveglia Sveglia 1 o Sveglia 2
utilizzando il pulsante
e confermare con OK.

Alternativa:

> Eseguire quindi tutti i punti in sequenza. Confermare ogni voce con il pulsante
OK.

Sveglia

> E possibile scegliere tra Off (la sveglia & spenta), Daily (tutti i giorni della

settimana), Once (una volta), Weekdays (lun. - ven.) o Weekends (sab. e
dom.). Premere il pulsante OK per accettare I'impostazione.

Orario di sveglia

>

@)

Fonte

>

Qui & possibile inserire I'ora della sveglia e, se necessario, la data.

Selezionare prima le ore con i pulsanti freccia A/V e premere il pulsante OK
per accettare. Inserire quindi i minuti. Accettare anche questi premendo il pulsante
OK.

Se si & selezionato [Una volta] in Sveglia, &€ necessario inserire la data e
I'ora come descritto sopra.

Viene quindi inserita la sorgente. Sono disponibili: cicalino, radio Internet,
DAB+, FM, CD o USB. Premere il pulsante OK per accettare I'impostazione.

Programma

>

Se ¢ stata selezionata la radio Internet, DAB+ o FM, ¢ possibile specificare
se si desidera essere svegliati con 'ultima stazione ascoltata o con una
dall'elenco dei preferiti. Premere il pulsante OK per accettare
I'impostazione.

Volume

>

Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare il volume al quale si

desidera essere svegliati. Premere il pulsante OK per accettare
I'impostazione.

Risparmiare

>

@)
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Premere il pulsante OK per salvare la sveglia.

La sveglia & attiva non appena si imposta la ripetizione dell'allarme su
Giornaliero, Una volta, Weekend o Giorni lavorativi. Nella barra di stato
appare il simbolo della sveglia con il numero corrispondente alla sveglia
attiva.



182 Spegnere la sveglia dopo I'allarme

> Premere il pulsante(') On/Standby per spegnere la sveglia.

> Premere pitl volte il tasto OK per attivare la funzione snooze. E possibile
selezionare la durata delle pause premendo ripetutamente il tasto OK.

@ Il simbolo dell'allarme continua a essere visualizzato sul display se la
ripetizione dell'allarme & impostata su Giornaliero, Weekend o Giorni
lavorativi.

183 Spegnere la sveglia

> Nel menu di configurazione della sveglia corrispondente, selezionare >
[Sveglia].
> [Off].

19 Impostazioni del sistema

Tutte le impostazioni spiegate in questa sezione si applicano ugualmente a
tutte le sorgenti.
191 Qualita del flusso audio

E possibile preselezionare la qualita del flusso per la radio Internet o la modalita
podcast. Questa impostazione €& attiva solo per le stazioni che offrono anche diversi
livelli di qualita di streaming.

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Qualita flusso audio] e
premere OK.

> Selezionare [Qualita bassa], [Qualita normale] o [Qualita alta].
e premere OK per confermare.

@ Piu alto & il livello di qualita, maggiore & I'utilizzo della connessione
di rete.

192 Equalizzatore

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Equalizzatore] e premere
OK. In alternativa:

> Premere il tasto EQ del telecomando.

Qui é possibile effettuare varie impostazioni dell'equalizzatore per regolare il suono
a proprio piacimento. E possibile scegliere tra:
Normale, Jazz, Rock, Classica, Pop e La mia equalizzazione.

> Utilizzare i pulsanti freccia A/V per selezionare un'impostazione
dell'equalizzatore e premere il pulsante OK per accettare
I'impostazione.

1921 Impostazione propria dell'equalizzatore

> Selezionare [Impostazioni EQ personali].

> Selezionare [Bass] per aumentare/diminuire i bassi o [Treble] per
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aumentare/diminuire gli alti.



Modificare il valore utilizzando i pulsanti freccia A/V e premere
OK.

Questa impostazione predefinita pud essere richiamata in qualsiasi momento in La mia
equalizzazione.

193 Impostazioni Internet

>

Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Impostazioni Internet]
e premere OK.

In questo menu si trovano alcune impostazioni e informazioni sulla connessione a

Internet.

> Selezionare Procedura guidata rete per stabilire una connessione WLAN.

@ L'assistente di rete cerca ora tutte le reti WLAN nel raggio d'azione e le
visualizza.

> Selezionare quindi la rete Wi-Fi utilizzando i pulsanti A /¥ e OK.

@ A questo punto € possibile scegliere se utilizzare la funzione WPS o
inserire manualmente la password WLAN.

> Se si desidera utilizzare la funzione WPS, avviarla prima sul router

seguendo le istruzioni per l'uso e poi selezionare [Premere il tasto]
nella procedura guidata di rete.

Osservare i messaggi sul display. Il processo di connessione si conclude
generalmente dopo pochi secondi e la connessione WLAN pud essere
utilizzata. In alternativa, € possibile utilizzare anche la funzione [PIN], se
questa funzione & supportata dal router.

Se si desidera inserire manualmente la password WLAN o se il router non
supporta la funzione WPS, selezionare [Salta WPS].

Inserire quindi la password WLAN con la tastiera virtuale visualizzata e
confermare selezionando OK.

Mentre la tastiera virtuale € visualizzata sul display, & possibile premere A /

| pulsanti A / ¥ del telecomando spostano l'indicatore verso l'alto e verso il
basso. | pulsanti A / ¥ spostano l'indicatore verso I'alto e verso il basso, i
pulsanti ¢ / » spostano l'indicatore verso destra e verso sinistra.

Selezionare quindillEXEl e premere il pulsante OK. Se la password era
corretta, verra stabilita una connessione a questa rete. La presenza di una

[=

>
connessione é riconoscibile dalla barra del segnalel nella barra di stato del

display.

Per annullare l'inserimento, selezionarc BT e premere il tasto OK. Se si &
commesso un errore di battitura, & possibile cancellare I'ultima lettera inserita
premendolFTETM .
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1931 Connessione WPS

In questo modo si stabilisce una connessione diretta al router. Non & necessario
selezionare e/o inserire la rete WLAN (SSID) e la password.

>

19.32

1933

1934

Selezionare [Impostazione WPS] e premere il pulsante OK per
avviare il processo di connessione.

Avviare quindi la funzione WPS del router secondo le istruzioni per l'uso.
Configurazione manuale

Selezionare [Impostazioni manuali] e quindi [Wireless] per avviare la
configurazione manuale.

Ora selezionate se volete che il router recuperi automaticamente l'indirizzo IP, il
gateway ecc. (DHCP attivo) o se volete inserirli manualmente (DHCP inattivo).

Si noti che il recupero automatico dell'indirizzo IP, del gateway e della
maschera di sottorete funziona solo se la funzione DHCP ¢é attivata nel router.

Inserire l'indirizzo IP, la maschera di sottorete, I'indirizzo del gateway, il DNS
primario e, se necessario, il DNS secondario, uno dopo l'altro, utilizzando i
tasti freccia del telecomando. Confermare ogni valore impostato con il
tasto OK.

Inserire ora il nome (SSID) della rete WLAN con la tastiera virtuale e
confermare selezionando OK.

Selezionare se la rete WLAN deve essere aperta, WEP o WPA/WPA2.
¢ criptato e conferma il seguente punto.

Infine, inserire la password WLAN con la tastiera virtuale e confermare
selezionando OK per avviare il processo di connessione.

Di norma, la connessione WLAN puo essere utilizzata dopo pochi secondi.
Mostra impostazioni

Selezionare [Mostra impostazioni] per visualizzare le
impostazioni di rete correnti.

PIN TechniSat Connect

E possibile controllare il VIOLA 710 CD IR con I'applicazione TechniSat CONNECT. A
tal fine, & necessario inserire il PIN del VIOLA 710 CD IR nell'app. Il PIN pud essere
modificato come segue.

>
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Inserire un PIN a 4 cifre in [Impostazione PIN NetRemote] e premere il
pulsante OK per salvare.



1935 Cancellare il profilo di rete

Con le voci di menu [Elimina profilo di rete ] o [Ripristina impostazioni] ¢
possibile eliminare una connessione esistente a una rete WLAN o a tutte le reti
configurate e cancellare le impostazioni effettuate. Se si desidera ricollegare
I'apparecchio a questa rete, € necessario effettuare nuovamente tutte le
impostazioni.

1936 Connessione WLAN in standby

>

@)

@)

194

>

In [Consenti connessione WLAN in standby], selezionare se la .
connessione WLAN deve essere mantenuta anche in modalita standby [S1] o
no [NO].

Si prega di notare che questa funzione deve rimanere accesa per un
funzionamento illimitato e regolare e per il controllo tramite 'app TechniSat
CONNECT. Tuttavia, questo aumenta il consumo di energia in modalita
standby.

L'applicazione TechniSat CONNECT puo essere scaricata dall'app store
del vostro smartphone.

Impostazioni del tempo

Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Ora/data] e premere
OK.

Selezionare [Imposta ora/data] per impostare manualmente l'ora e la data.

Utilizzare i pulsanti ¢ o B per selezionare un valore. Utilizzare i pulsanti A o
Cambiarlo.

Confermare premendo OK.

Selezionare [Aggiornamento ora] per specificare se l'ora deve essere
aggiornata automaticamente tramite DAB+, FM o Internet o se si desidera
inserirla manualmente.

A tal fine, selezionare [Aggiorna da DAB+], [Aggiorna da FM],
[Aggiorna da NET] o [Nessun aggiornamento].

Nell'opzione [Imposta formato] € possibile attivare il formato 12 o0 24
ore. Confermare la selezione con il pulsante OK.

In [Orologio di standby] ¢ possibile selezionare il formato di
visualizzazione dell'orologio di standby.

Solo quando si aggiorna NET:

>

>

In [Imposta fuso orariol, selezionare il fuso orario in cui ci si trova.

In [Ora legale] ¢ possibile specificare se I'ora legale deve essere attualmente
attiva.
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195 Standby automatico

Qui € possibile selezionare il tempo dopo il quale il VIOLA 710 CD IR deve passare alla
modalita standby se non ¢ stato utilizzato.

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Standby automatico] e
premere OK.
> Selezionare un orario e confermare con OK.

@ Se non viene riprodotto alcun suono o non & associato alcun dispositivo in
modalita Bluetooth, ad esempio, il VIOLA 710 CD IR passa sempre alla modalita
standby dopo circa 15 minuti, anche se lo standby automatico € stato

disattivato.
196 Lingua
> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Lingua] e premere OK.
> Utilizzare A o V¥ per selezionare la lingua e confermare la selezione

premendo OK.

19.7 Impostazione di fabbrica

Per richiamare le impostazioni di fabbrica, procedere come segue.

Attenzione: tutti i canali e le impostazioni salvate andranno perse!

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Impostazioni di
fabbrica] e premere OK.

> Verra richiesto di [Continuare?]. Utilizzare i pulsanti freccia «/» per
selezionare
[S1] e premere il pulsante OK.

@ I VIOLA 710 CD IR si riavvia e torna alle impostazioni di
fabbrica.

198 Aggiornamento del software Sokware

Di tanto in tanto possono essere forniti aggiornamenti del software, che possono
contenere miglioramenti o correzioni di bug. Il VIOLA 710 CD IR & quindi sempre
aggiornato.

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Aggiornamento software]
e premere OK.

> Selezionare [Auto-Update] se il VIOLA 710 CD IR deve cercare
periodicamente nuove versioni del software.

> Selezionare [Controlla ora] se si desidera verificare se & disponibile
una versione piu recente di Sokware.

@ Se viene trovato un aggiornamento Sokware, seguire le istruzioni
visualizzate sul display.

@ Per trovare e scaricare gli aggiornamenti software, il VIOLA 710 CD IR deve
essere collegato a Internet. Non spegnere il VIOLA 710 CD IR durante il
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processo di aggiornamento!
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199 Configurazione guidata iniziale

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Configurazione guidata] e
premere OK per configurare nuovamente I'impostazione iniziale. Per ulteriori
informazioni, vedere "Configurazione iniziale" a pagina 24.

1910 Versione SW
Se si desidera visualizzare il software installato nel dispositivo, procedere come segue:
> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Info] e premere OK.

@ La versione di Sokware attualmente installata viene visualizzata fino a
quando non si esce nuovamente dal menu.

1911 Protezione dei dati

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [Privacy] e premere
OK per visualizzare le informazioni sulla protezione dei dati.
1912 Regolazione della luminosita del display

E possibile impostare la luminosita del display sia per il funzionamento che
per lo standby.

> Selezionare MENU > [Impostazioni di sistema] > [llluminazione] e premere
OK.
> Selezionare [Funzionamento] o [Standby] per eseguire l'impostazione

della modalita di funzionamento o di standby.
E ora possibile impostare la luminosita in tre fasi: alta, media e bassa.

> Confermare la selezione con OK.
> Selezionare Auto-Dim se il display deve essere oscurato durante il
funzionamento.
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20 Pulizia dell'apparecchio

A ATTENZIONE!

& &8 &6 &5

Per evitare il rischio di scosse elettriche, non pulire I'apparecchio con un
panno bagnato o sotto I'acqua corrente. Scollegare la spina di rete prima di
procedere alla pulizia!

Non utilizzare pagliette, polvere abrasiva o solventi come alcol o benzina.

Non utilizzare le seguenti sostanze: Acqua salata, ammoniaca insetticida,
solventi clorurati o acidi (ammoniaca), polvere abrasiva.

Pulire l'alloggiamento con un panno morbido inumidito con acqua. Non
utilizzare solventi, alcolici, diluenti, ecc. che potrebbero danneggiare la
superficie del dispositivo.

Pulire il display solo con un panno di cotone morbido. Se necessario, utilizzare
un panno di cotone con piccole quantita di acqua saponata non alcalina, diluita
in acqua o alcool.

Strofinare delicatamente il panno di cotone sulla superficie fino a quando
non &€ completamente asciutta.
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21 Ausili per la risoluzione dei problemi

214

Problemi di ricezione radiofonica

Sintomo

Possibile causa/risoluzione

Non si riceve alcuna stazione radio.

L'apparecchio non & in modalita radio.
Premere il tasto MODE.

Non viene ricevuto alcun segnale

DAB+.

Verificare se la ricezione DAB+ &
possibile nella regione. Riallineare
I'antenna.

Provare a ricevere altri canali.

L'audio € debole o di scarsa qualita.

Altri apparecchi, ad esempio i televisori,
interferiscono con la ricezione.
Posizionare il dispositivo piu lontano da
questi apparecchi.

L'antenna non ¢ allineata o orientata.
Modificare la posizione dell'antenna

212

Problemi con il dispositivo

Sintomo

Possibile causa/risoluzione

Il dispositivo non puo essere
acceso.

Collegare il dispositivo all'alimentazione.

Non si sente alcun suono.

Aumentare il volume. E possibile che sia
stata selezionata la sorgente sbagliata.

Si sente un rumore.

Un telefono cellulare o un altro dispositivo
emette onde radio di disturbo nelle
vicinanze dell'apparecchio. Rimuovere il
telefono cellulare o il dispositivo dalle
vicinanze dell'apparecchio.

Altri malfunzionamenti di
funzionamento, rumori forti
0 una sgradevole

Il display & difettoso.

| componenti elettronici dell'apparecchio
sono difettosi. Estrarre la spina di rete.
Lasciare il dispositivo scollegato dalla
fonte di alimentazione per circa 10
secondi. Ricollegare il dispositivo.

Il display non si accende.

Spegnere I'apparecchio. Estrame la spina di
rete, reinserirla e accendere I'apparecchio.

La riproduzione del CD & interrotta o

il CD non viene riconosciuto.

I CD & sporco. Pulire il CD.

La connessione Bluetooth &
intermittente o rumorosa.

Tenere presente che la portata massima
del Bluetooth & di 10 metri.
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22 Dati tecnici

Alimentazione

AC 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consumo di energia

Funzionamento: max.
40 W Standby: <1 W
Standby con rete: <1 W

Ricezione

DAB+/UKW con RDS,
Bluetooth, Internet (WLAN)

Frequenze di ricezione

FM 87,5-108 MHz
Banda DAB Il 174-240 MHz

Bluetooth

2402 - 2480 MHz
max. 1,85 dBm EIRP
versione 5.2

A2DP, AVRCP

WLAN

2412 - 2472 MHz
5150 - 5725 MHz
WEP e WPA/WPA2
max. 11,01 dBm EIRP

Antenna

Antenna di lancio DAB+/UKW, antenna
WLAN

Memoria della stazione

30

Ingresso audio

Jack da 3,5 mm (stereo), cinch stereo

Uscita cuffie Jack da 3,5 mm (stereo)
Altoparlante 2 X 20 W RMS, 4 Ohm
Lettore CD CD, CD-R/RW, supporti MP3

Riproduzione musicale via USB

64 GB, FAT32, supporti MP3

Condizioni ambientali

Temperatura d'esercizio: 0° - +35°
Relat. Umidita del boccaporto: 5% ~ 90%

Peso

Dispositivo: 2,2 kg
Altoparlante: 1,9 kg (per altoparlante)

Dimensioni del dispositivo (L x P x A)
Dimensioni della cassa acustica

215 mm x 338 mm x 120 mm
135 mm x 197 mm x 238 mm

Salvo modifiche tecniche ed errori. Le dimensioni sono

valori approssimativi.

Translated with DeepL
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